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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL EXCMO. AYUNTAN'IIENTO DE
MALAGA Y LAS ENTIDADES CRUZ ROJA ESPANOLA, ASOCIACION ACCEM Y
COMISION ESPANOLA DE AYUDA AL REFUGIADO (CEAR)

En Malaga, a 14 de octubre de 2016

REUNIDOS

De una parte, D. Julio Andrade Ruiz, Teniente Alcalde Delegado de Derechos Sociales,
Buen Gobierno y Transparencia del Exemo. Ayuntamiento de Mélaga.

Y de otra, D. Luis Utrilla Navarro con NIF (| representante de Cruz Roja
Espafiola con CIF (| D* Julia Ferndndez Quintanilla con NIF [ |,
representante de la Asociacion ACCEM con CIF[ | y D. Francisco Cansino Carrasco
conNIF[___ | representante de la Comisién Espafiola de Ayuda al Refugiado C.E.AR
conCIF[ ),

INTERVIENEN

Que comparecen en nombre y representacion del Ayuntamiento de Maélaga y de las
entidades: Cruz Roja Espafiola, Asociacion ACCEM y Comisién Espafiola de Ayuda al
Refugiado C.E.A.R., respectivamente, y de modo reciproco se reconocen legitimidad y capacidad
Juridica para formalizar el presente Convenio, a cuyo efecto,

MANIFIESTAN
&
PRIMERO.- Que el Ayuntamiento de Malaga, en virtud de las competencias genéricas que le
otorga la Ley 7/1985, de 2 de Abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local, esta facultado,
conforme a lo previsto en el articulo 25.1 de dicho texto legal, para promover, en el ambito de
sus competencias, toda clase de actividades y prestar cuantos servicios publicos contribuyan a
satisfacer las necesidades y aspiraciones de la comunidad vecinal, asf como, en el articulo 72 de
la citada Ley, donde expone que las Corporaciones Locales favorecen el desatrollo de las

asociaciones para la defensa de los intereses generales o sectoriales de los vecinos, les facilitan la
mds amplia informacién sobre sus actividades y, dentro de sus posibilidades, el uso de los

medios publicos y el acceso a las ayudas econdmicas para la realizacion de sus actividades e
impulsan su participacion en la gestion de la Corporacién.
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AYUNTAMIENTO

' DE MALAGA

SEGUNDO.- Que el Pleno del Ayuntamiento de Malaga en septiembre de 2015 aprobé Mocién
Institucional sobre ayuda al refugiado, en la que se acordaba entre otros:

“1.- Declarar a Mélaga como “ciudad refugio” ofreciéndose a dar asilo a las victimas de
las barbaries y continuar trabajando de manera coordinada con los municipios integrados en la
red de la Federacién Espafiola de Municipios y Provincias en coordinacién con los
Ayuntamientos y el Gobierno de Espafia

2.-El Ayuntamiento de Malaga abrira la Oficina Municipal de Ayuda al Refugiado para
canalizar la solidaridad de la ciudadania malaguefia, aportando una cantidad exiraordinaria de
30.000,00 € para las organizaciones malaguefias que gestionan acciones con refugiados.

Con la aprobacion del Real Decreto 816/2015, de 11 septiembre, por el Ministerio de
Empleo y Seguridad Social, las organizaciones que cuentan con una larga trayectoria en el
desarrollo de programas de acogida e integracién de refugiados y con estructura suficiente para
atender esta situacién urgente y excepcional son las firmantes de este convenio de colaboracion”.

TERCERO.- Que las entidades Cruz Roja Espafiola, Asociacién ACCEM y Comisién Espafiola
| de Ayuda al Refugiado C.E.A.R. recogen entre sus fines estatutarios, entre otros el siguiente
objetivo:

“La defensa y proteccién del derecho de asilo y de los derechos de los refugiados y asilados,
que huyen de sus paises por temor fundado de persecucion por motivos politicos, étnicos,
religiosos, de nacionalidad, pertenencia a un grupo social determinado, de género u
orientacién sexual, asi como por cualquier otro motivo que hiciera surgir fundado temor de
persecucion por violacion de los Derechos Humanos”.

CUARTO.- Que todas las partes son conscientes de la necesidad de coordinar y aunar esfuerzos
ren el desarrollo de actividades y actuaciones dirigidas a las personas refugiadas, existiendo una
buena disposicion entre ellas para coordinar su actividad en dicha matetia.

QUINTO.- Que las entidades Cruz Roja Espafiola, Asociacién ACCEM y Comisién Espafiola de
Ayuda al Refugiado C.E.AR., s¢ encuentran inscritas en el Registro Municipal de Asociaciones y
Entidades de este Ayuntamiento, aportando como requisito previo a la formalizacién del presente
convenio una declaracién responsable, otorgada ante una autoridad administrativa o notario
publico, de no estar incurso en las prohibiciones para obtener la condicién de beneficiario,
seflaladas en los apartados 2 y 3 del articulo 13 de la Ley 38/2003, General de Subvenciones.

Por tanto, en atencién a las consideraciones que preceden, las partes intervinientes en este
acto, en virtud de la representacion que ostentan, acuerdan suscribir el presente Convenio de
Colaboracién que articulan a tenor de los siguientes
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ACUERDOS

PRIMERQO.- El objetivo del presente Convenio es el de establecer acuerdos de colaboracion
entre el Exemo. Ayuntamiento de Mélaga y las entidades:

* Cruz Roja Espariola para el desarrollo del proyecto “Medidas especificas para el acceso al
empleo, desarrollo de competencias prelaborales y capacitacion para solicitantes refugiados y
apatridas”.
Consistente en las siguientes actividades:
- Orientacién de manera individual o en grupo con asesoramicnto personalizado a
refugiados. '
- Imparticion de cursos de formacién en diversas materias para los solicitantes de
proteccion internacional, refugiados y apétridas.

* Asociacion ACCEM, para el desarrollo del proyecto “Sensibilizacion de las personas
refugiadas en la ciudad de Malaga”.

Consistente en las siguientes actividades:
" -Visibilizar a través de las redes sociales, de la realidad de las personas refugiadas.
-Campafias de sensibilizacién y formacién a las personas refugiadas y a la poblacién
general.
-Realizacion de talleres para prevencion del racismo y la xenofobia,

* Comisién Espafiola de Ayuda al Refugiado C.E.A.R, para el desarroilo del proyecto
“Sensibilizacion e integracién de malaguefios y refugiados”.
Consistente en las siguientes actividades:
-Realizacién de talleres para sensibilizar a la poblacion malaguefia y a los refugiados.
~Realizacién de talleres educativos para integrar a los refugiados llegados a la ciudad.

SEGUNDO.- Las entidades Cruz Roja Espafiola, Asociacion ACCEM y Comisién Espatfiola de

Ayuda al Refugiado C.E.A.R, pondran a disposicién de los proyectos los medios que se precisen
para la ejecucién del mismo, correspondiendo al Area de Participacion Ciudadana, Inmigracién y
Cooperacién al Desarrollo determinar la idoneidad y la adecuacion de los mismos.

El personal unido a las citadas entidades por medio de una relacion contractual laboral o
de cualquier otra indole, ya colabore directa o indirectamente en la ejecucién de los proyectos
objeto del presente Convenio, dependera solo y exclusivamente de las entidades, sin que, en
ningin caso, exista vinculo de dependencia alguno entre dicho personal y el Excmo.,
Ayuntamiento de Mélaga, sus organismos o empresas, no siendo aplicable, por lo tanto, ni la

denominada sucesién empresarial ni ninguna figura de andloga naturaleza.

(N° Reg. De Entidad Local 012906 72-Apartado Correos 29071)
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Por su parte, el Ayuntamiento de Mélaga para el desarrollo de estos proyectos cuenta con
la disponibilidad de un espacio situado en Calle Cuatteles, n® 33, A tal fin, se han emitido
informes de fechas 15 de junio y 12 de julio de 2016 por el Servicio de Patrimonio de la
Gerencia Municipal de Urbanismo, sobre la disponibilidad de un local de titularidad municipal,
por periodo de un afio, vigencia de este convenio de colaboracion.

TERCERO.- El coste de gjecucién total de los tres proyectos es de: 30.000,00 €,

I.- Bl Area de Participacién Ciudadana, Inmigracién y Cooperacién al Desarrollo aporta
la cantidad de 10.000, 00 € para cada proyecto y entidad. Dichos importes se imputarén a la
partida 31/2312/48900, PAM 2503, del presupuesto vigente para el afio 2016 a través del I
Expediente de Modificacion Presupuestaria del ejercicio 2016.

2- El pago de la subvencion se realizara de acuerdo con lo establecido en el art, 34.4 de la
Ley 38/2003 General de Subvenciones, en relacién con el art, 88 puntos 1 y 2 del Reglamento
que la desarrolla: “podrén realizarse pagos anticipados que supondran entregas de fondos con
cardcter previo a la justificacién, como financiacién necesaria para poder llevar a cabo las
actuaciones inherentes a la subvencién”.

Dicho pago anticipado alcanzara el 100% de la subvencién concedida.

2.- Justificacion

La justificacion, se efectuars, conforme a lo establecido en ¢l art. 30 de la Ley General de
Subvenciones en relacién con el art, 72 del Reglamento que desarrolla la mencionada Ley, a

través de la correspondiente Cuenta Justificativa que necesariamente habrd de contener:

a) Memoria final explicativa del Proyecto concettado, con indicaciéon de las actividades
realizadas y de los resultados obtenidos.

b) Memoria econémica justificativa del coste de las actividades realizadas que contendra:

1. Facturas originales, correctamente emitidas que justifiquen la aplicacidn de los
fondos otorgados.

2, Una relacién clasificada de los gastos e inversiones de la actividad, con
identificacion del proveedor y del importe,

3. Una relacién detallada de otros ingresos o subvenciones que hayan financiado

la actividad subvencionada con indicacion del importe y su procedencia.

(N° Reg. De Entidad Local 012906 72-Apariado Correos 29071)
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Los gastos de personal se justificardn mediante recibos de néminas firmadas por los
perceptores y justificantes de las cotizaciones a la Seguridad Social y de las retenciones a
Hacienda.

Si el proyecto contienc una subvencion solicitada a otra Administracién Publica, se

justificard aportando copia de la resolucién correspondiente,

CUARTO.- 1. Proceders el reintegro de la totalidad de las cantidades percibidas y de los
correspondientes intereses de demora, de acuerdo a lo establecido en la Ley 38/2003, de 17 de
noviembre, General de Subvenciones:

a)

b)

Obtencién de la subvencién falseando las condiciones requeridas para ello u ocultando
aquéllas que lo hubieran impedido.

Incumplimiento total o parcial del objetivo, de la actividad, del proyecto o la no adopcién del
comportamiento que fundamenta la concesién de la subvencidn.

Incumplimiento de la obligacién de justificacion o justificacién insuficiente, en los términos
establecidos en el acuerdo TERCERO de este Convenio, y en su caso, en las normas
reguladoras de las subvenciones.

Incumplimiento de la obligacién de dar adecuada publicidad del caracter publico de la
financiacion de programas, actividades, inversiones o actuaciones que son objeto de la
subvencién.

Resistencia, excusa, obstruccién o negativa a las actuaciones de comprobacién y control
financiero previstas en este Convenio, asi como el incumplimiento de las obligaciones
contables, registrales o de conservacion de documentos cuando de ello se derive la
imposibilidad de verificar el empleo dado a los fondos percibidos, el cumplimiento del
objetivo, la realidad y regularidad de las actividades subvencionadas, o la concuirencia de
subvenciones, ayudas, ingresos o recursos para la misma finalidad, procedentes de
cualesquiera Administraciones o entes publicos o privados, nacionales, de la Unién Europea
¢ de organismos internacionales.

Incumplimiento de las obligaciones impuestas por la Administracién a los beneficiarios, asi
como de los compromisos por éstos asumidos, con motivo de la concesién de la subvencion,
siempre que afecten o se refieran al modo en que se han de conseguir los objetivos, realizar la
actividad, ejecutar el proyecto o adoptar el comportamiento que fundamenta la concesién de
la subvencién, o se derive la imposibilidad de verificar el empleo dado a los fondos
percibidos, el cumplimiento del objetivo, la realidad y regularidad de las actividades
subvencionadas, o la concurrencia de subvenciones, ayudas, ingresos o recursos para {lay
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misma finalidad, procedentes de cualesquiera Administraciones o entes publicos o privados,
nacionales, de la Unién Europea o de organismos internacionales.

g) La adopcién, en virtud de lo establecido en los articulos 87 a 89 del Tratado de la Unién
Europea, de una decision de la cual se derive una necesidad de reintegro.

h) En los demds supuestos previstos en la legislacion que le resulte de aplicacion.

2. Cuando el cumplimiento por el beneficiario se aproxime de modo significativo al
cumplimiento total y se acredite por &stos una actuacién inequivocamente tendente a la
satisfaccion de sus compromisos, la cantidad a reintegrar vendrd determinada por la aplicacidn
de criterios de graduacién que responderd al principio de proporcionalidad.

3. Igualmente, en el supuesto de que el importe de la subvencién sea tal que, aisladamente o
en concurrencia con ofras subvenciones, ayudas ingresos o recursos, supere el coste de la
actividad subvencionada, procedera el reintegro del exceso obtenido sobre el coste, asi como la
exigencia del interés de demora correspondiente.

QUINTO.- Las cantidades a reintegrar tendrdn la consideracién de ingresos de derecho publico.
El procedimiento administrativo de reintegro se iniciard, como regla general, de oficio, mediante
Resolucion de la Delegacion que en cada momento ostente las competencias en materia de
~Cooperacién al Desarrollo, fundada en alguna de las causas establecidas en el epigrafe
precedente y promovido como consecuencia de informe preceptivo del departamento municipal
competente. El plazo mdximo para poder incoar el expediente de reintegro serd el mismo que
seflale la legislacién vigente en cada momento a efectos de que prescriba el derecho de la
Administracién para reconocer o liquidar derechos a su favor. En todo caso, serd preceptivo el
informe de la Intervencién General de Fondos.

En la tramitacion del procedimiento se garantizara, en todo caso, el trAmite de audiencia,
siendo el plazo maximo de duracién del procedimiento administrativo de reintegro de doce
meses. Transcurrido dicho plazo, teniendo en cuenta las posibles interrupciones producidas por
causas imputables a los interesados, deberd dictarse resolucion declarando la caducidad del
expediente,

Contra la resolucién de reintegro se podrd interponer, con cardcter potestativo, recurso de
reposicion ante el érgano que dicté el mismo en el plazo de un mes contado desde ¢l dia
siguiente al de la recepcién de la notificacion. Contra el acto que resuelva el citado recurso de
reposicién podra interponerse reclamacién econdmico-administrativa ante el Jurado Tributario
del Exemo. Ayuntamiento de Malaga en el plazo de un mes contado desde ¢l dia siguiente al de
la recepcion de la notificacién. Si no se hubiese resuelto expresamente el recurso de reposicién,

(N° Reg. De Entidad Local 012906 72-dpartado Correos 29071)
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el plazo se contara a partir del dia siguiente a aquel en que haya transcurrido un mes desde su
interposicion.

Asimismo, se podrd interponer reclamacién econémico-administrativa ante el Jurado
Tributario del Excmo. Ayuntamiento de Malaga, en ¢l plazo de un mes contado desde el dia
siguiente al de la recepcion de la notificacion,

Contra el acto por el que se resuelva la reclamacién econémico-administrativa podréa
interponer recurso contencioso-administrativo ante el correspondiente Juzgado de lo
Contencioso-Administrativo en el plazo de dos meses a contar desde ¢l dia siguiente a aquel en
que se notifique la resolucién expresa de la reclamacién econémico-administrativa. Si no se
hubiese resuelto expresamente dicha reclamacion, el plazo se contaré a partir del dia siguiente a
aquel en que deba entenderse desestimada.

SEXTO - 1. Son obligaciones de los beneficiarios:

a) Cumplir el objetivo, ejecutar el proyecto, realizar la actividad o adoptar el comportamiento
que fundamenta la concesién de las subvenciones.

b) Justificar ante el érgano concedente, el cumplimiento de los requisitos y condiciones, asi
como la realizacién de la actividad y el cumplimiento de la finalidad que determinen la
concesion o disfrute de la subvencion.

¢) Someterse a las actuaciones de comprobacion, a efectuar por el 6rgano concedente, asi como
cualesquiera otras de comprobacion y control financiero que puedan realizar los organos de
control competentes, tanto nacionales como comunitarios, aportando cuanta informacién le
sea requerida en el gjercicio de las actuaciones anteriores.

d) Comunicar al érgano concedente la obtencion de otras subvenciones, ayudas, ingresos o
recursos que financien las actividades subvencionadas.
Esta comunicacién deberd efectuarse tan pronto como se conozca y, en todo caso, con
anterioridad a la justificacién de la aplicacion dada a los fondos percibidos.

) Acreditar con anterioridad a dictarse la propuesta de resolucién de concesién que se halla al

corriente en el cumplimiento de sus obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social, y

. sin perjuicio de lo establecido en la disposicién adicional decimoctava de la Ley 30/1992, de

26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun,

f) Disponer de los libros contables, registros diligenciados y demas documentos debidamente
auditados en los términos exigidos por la legislacién mercantil y sectorial aplicable al

{N°® Reg. De Entidad Local 01290672-Apartado Correos 29071)



merincon
Cuadro de texto

merincon
Cuadro de texto

merincon
Cuadro de texto


g)

h)

i)
k)

)

4

AYUNTAMIENTO ' DE. MALAGA

beneficiario en cada caso, con la finalidad de garantizar el adecuado ejercicio de las
facultades de comprobacién y control.

Conservar los documentos justificativos de la aplicacion de los fondos recibidos, incluidos
los documentos electrénicos, en tanto puedan ser objeto de las actuaciones de comprobacién
y control.

Adoptar las medidas de difusién contenidas en el apartado 4 del articulo 18 de la Ley General
de Subvenciones, es decir, dar adecuada publicidad del caracter pablico de la financiacién de
programas, actividades, inversiones o actuaciones que son objeto de la subvencién.

Proceder al reintegro de los fondos percibidos en los supuestos contemplados en el articulo

cuarto de este Convenio de Colaboracidn.
Participar en los Organos de Participacion territoriales y sectoriales que le corresponda.

Mantener una coordinacion permanente con el Sector y/o Departamento municipal
competente cuando el convenio sea de dmbito municipal, y/o con la/s Juntas Municipales de
Distrito/s pettinente/s cuando el 4mbito del Convenio no abarque a todos los Distritos
municipales.

Mantener informados a sus socios y a los beneficiarios del Proyecto del desarrollo del
presente convenio, asi como difundir entre éstos cualquier campafia de informacién que
realice el Area de Participacion Ciudadana, Inmigracion y Cooperacién al Desatrollo y las
Juntas Municipales de Distrito.

Si las Entidades decidieran realizar actividades de difusion del Proyecto o de las actividades
que lo integran en cualquier tipo de soporte grafico, informéatico o de cualquier otra indole,
deberd dejarse constancia en aquéllas, de un lado, de la existencia de financiacién del Area de
Participacién Ciudadana, Inmigracion y Cooperacién al Desarrollo del Excmo. Ayuntamiento
de Mélaga mediante la presencia de los logotipos pertinentes y, de otro lado, se deberd
reflejar la inclusion del Proyecto en el Plan de Tnmigracién y Convivencia vigente,

SEPTIMO.- Asimismo, las Entidades se responsabilizan de:

Mantener absoluta confidencialidad sobre los datos que pudiera conocer con ocasién del
desarrollo del presente convenio y, en su caso, conforme a las instrucciones del Area de
Participacién Ciudadana, Inmigracién y Cooperacién al Desarrollo y que no los aplicard o
utilizard con fin distinto, ni los comunicard, ni siquiera para su conservacion, a ofras
personas, en cumplimiento de la “Ley Orgénica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién

de Datos de Caracter Personal”,

(N° Reg. De Entidad Local 01290672-Apartado Correos 29071)
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Ademads, deberd cumplir las medidas técnicas y organizativas estipuladas en la normativa
de desarrollo de la ley y el nuevo Real Decreto 1.720/2007, de 21 de diciembre, que
establece el Reglamento de desarrollo de la LOPD, para el tratamiento de los datos de
caracter personal de nivel bésico, medio o alto segtin corresponda,

En el caso de que las entidades, o cualquiera de sus miembros, destinen los datos a otra
finalidad, los comunique o los utilice incumpliendo las estipulaciones del presente convenio,
serdn responsables de las infracciones cometidas.

Las entidades, se obligan ademas a mantener ¢l secreto profesional exigido por el articulo
10 de la LOPD, respecto de cualquiera de los datos de caracter personal a que tenga acceso
con motivo de la realizacién del proyecto objeto del presente convenio. Esta obligacién sera
de aplicacién a todas las personas de las entidades que tengan acceso a dichos datos y
subsistira indefinidamente, una vez finalizada la vigencia del presente convenio,

Contar con los medios personales y materiales adecuados para el cumplimiento de los
acuerdos concertados,

Velar por el cumplimiento de los derechos y obligaciones que las leyes les confieran a los
beneficiarios del Proyecto, debiendo recabar de éstos, al finalizar la prestacion y cuando las
caracteristicas de las actividades lo permitan, evaluacion detallada del servicio,

OCTAVO.- El presente Convenio tendré vigencia de 12 meses desde el dia de su firma y cubrird
las actuaciones realizadas por Cruz Roja Espafiola, Asociacién ACCEM y Comision Espafiola de
Ayuda al Refugiado C.E.AR., dentro del marco de los proyectos, a ilevar a cabo desde la
aprobacion y firma del mismo, hasta su finalizacidn.

NOVENO.- Seran causa de resolucion del presente Convenio las siguientes:

a)

b)

El incumplimiento, por alguna de las partes firmantes, de cualquiera de los acuerdos
consignados en el presente Convenio.

El mutuo acuerdo.

La imposicién a las Entidades o a sus directivos de sancién administrativa, pena o medida de

seguridad que deriven de acciones u omisiones que se hubieren producido en el 4mbito de su
actividad.

(N° Reg. De Entidad Local 012906 72-Apartado Correos 29071)
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La incoacion de diligencias penales o administrativas relativas a acciones u omisiones
realizadas por las Entidades o sus directivos en el dmbito de su actividad podrd dar lugar a la
suspensi6n de la ejecucién del Convenio.

Tanto la resolucién del Convenio como la suspensién del mismo por alguna de las causas
contempladas en el presente acuerdo, salvo el mutuo acuerdo, deberan acordarse previa audiencia
de las Entidades.

Asimismo, subsistiran en cualquiera de los casos de resolucion o suspension las obligaciones
relativas a la justificacion de los fondos percibidos y al procedimiento a tal efecto establecido.

DECIMO.- En todo lo no previsto en el presente convenio serd de aplicacion lo establecido en la
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones y en su Reglamento de desarrollo,
aprobado mediante Real Decreto 887/2006 de 21 de julio.

Y en prueba de conformidad a lo acordado en el presente Convenio, por todas las partes, se firma
el mismo, por cuadruplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha indicado en el
encabezamiento.

EL TENIENTE ALCALDE DELEGADO El. REPRESENTANTE DE
DE DERECHOS SOCIALES, BUEN CRUZ ROJA ESPANOLA

GOBIERNO Y TRANSPARENCIA

Fdo.: Julio Andrade Ruiz i 0.:‘\ljulf_li_silé;ty]_l{ﬁsNavarro
LA REPRESE",NTANTE DE EL REPRESENTANTE DE COMISION
ASOCIACION ACCEM ESPANOLA DE AYUDAJAL REFUGIADO
C.EA.R;

N DtthEI\,[,,'CQ; Se extiende para hacer constar que

5| presenté’ convenio es conforme con la —
aprobacion efectuada por la Junta de Gobiemo Local ¢ Ucogida
sesigh celebrada en fecha 14 de octubre de 2016 ¢
Fdo.: Julia/Fernapdez Quintanilar 7 Fdo.: Franciscb Cahging, i féﬁf}‘da al
/K RUAS Ao eﬁﬁ ndalucia
CEA
Este convenio ha sido| ~ Fdo: M*Ang .SW@?‘QU?W . : Ollerias, 31 R
. . Jefa de Servidig de Paticipacién Ciudadana, Inmigracion y ! 29012 Mal:
efectivamente firmado Cooperacitn ai Dasarrollo Telf. 95 260 13 21 CLE [ﬁ‘
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